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SKOCIAI SZENT MARGIT ELETE,
TEVEKENYSEGE ES HATASA

RABAI KRISZTINA
»Solo quidem corpore in terra, sed mente in deo proxima.”

KIVONAT: A tanulmany célja az, hogy a korabeli irott forrasok és — f6ként az
angol nyelvi - szakirodalom alapjan réviden bemutassa Skociai Szent Margit
életét, tevékenységét, sajat korara és az utdkorra gyakorolt hatasat. A személyé-
vel kapcsolatba hozhaté alapvetd irott forrasok felhasznalasaval keriil megraj-
zolasra életutja, amelynek sorsfordité mozzanata Margitnak III. Malcolm skot
kirallyal kotott hazassaga volt. Emellett képet alkothatunk Margit kirdlynéi
szerepérol és tevékenységérol, amely mind vilagi, mind egyhazi szempontbdl
valtozast idézett elé a Skot Kiralysag életében. A kutatok korében vita targyat
képezik életutjanak és szarmazasanak bizonyos részletei, ahogyan a politikai
és vallasi életben bet6ltott szerepével kapcsolatban sem egységesek a szakiro-
dalmi dllaspontok. A kiilonféle tedridk felvazolasa nem volt célja a tanulmany
iréjanak.

A munka zardsaban Margit rovid és hosszu tavi emlékezetének targyi és
irott forrasai, momentumai keriilnek targyalasra.

KULCSSZAVAK: Skdciai Szent Margit, Firth of Forth, North és South
Queensferry, 11. szazad, Turgot: Vita, III. Malcolm, Skot Kiralysag

1 ,Bizony csupan testileg volt [ezen] a f6ldon, elméjében Istenhez volt a legkozelebb.” Keene
2011, 404. A tanulmanyban az egyszertiség kedvéért a Margit életérdl irt Vita szoveghelyeire
hivatkozva Keene 2011-ben irt disszertacidjara hivatkozom, amelynek fiiggelékében harom
fennmaradt szovegvarianst egymassal parhuzamosan kozol. A Vita angol nyelvii forditasat
lasd Life 1884.
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The Life, Work and Influence of St Margaret of Scotland

ABSTRACT: The aim of this study is to give a brief account of the life and
work of Saint Margaret of Scotland, her impact on her own time and on poster-
ity, based on written sources and literature, mainly in English. Using the basic
written sources associated with her person, it traces her life story, the turning
point of which was her marriage to Malcolm III, king of Scotland. It also gives
an insight into the role and activities of Margaret as Queen of Scots, which
brought about changes in the life of the Kingdom of Scotland, both secular and
ecclesiastical. Some aspects of her life and family history have been the subject
of debate among scholars, and there is no consensus in the literature about her
role in political and religious life either. It was not the intention of the author of
this study to outline the various theories.

The work concludes with a discussion of the material and written sources
and moments in Margaret’s short and long memories.

KEYWORDS: St Margaret of Scotland, Firth of Forth, North and South
Queensferry, 11th century, Turgot: Vita, Malcolm III, Kingdom of Scotland

Bevezetés

Aki Edinburgh-ba utazik, annak figyelmét nem keriilheti el a repiil6gépbdl is
jol lathat6 harom hatalmas hid, amely a kozépkori jellegét még mindig 6rz6, a
Firth of Forth északi és déli partjan 1év6 két telepiilést, North és South Queens-
ferryt koti ossze. Koziiliik a legrégibb, az 1890 dta hasznalatban 1évo 1,5 mérfold
hosszu, jellegzetes voros szinérdl és impozans szerkezetérdl ismert vasuti hid.?
Az itt él6knek és erre atutazdknak azonban mar joval a hid 19. szazadi felépiilte

el6tt sziikségiik volt arra, hogy atkeljenek az 6blon (elkeriilve azt a gyalogos/

2 Ahozzavetéleg 2,5 km hosszt hid - a vilag leghosszabb fesztavi egykonzolos hidja 1917-ig -
2015 ota a vilagorokség része. UNESCO WHC 2025.
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szarazfoldi utat, amelyet a Forth partjan kellett megtenniiik egészen Stirlingig,
majd az 6bol masik partjan visszafelé, mintegy vargabetiit képezve). A kiralyné,
aki ezt a 11. szdzadban a zardndokok szdmara lehetévé tette, és akinek emlékét
a két telepiilés nevében 6rzi, Skociai Szent Margit.

A torténettudomany mar igen koran felfigyelt alakjara, és mind a hazai,
mind a nemzetkdzi szakirodalom nagy buzgalommal vizsgélta és vizsgalja éle-
tét, szerepét és hatasat a Skot Kiralysag torténetében.

Margit nemcsak a skotok korében ismert és népszert szent, hanem hazank-
ban is komoly kultusza van, ami leginkabb azzal magyarazhatd, hogy a koztu-
datban személyét Szent Istvan kirdlyhoz kotik, nem kevesebbet allitva, mint
hogy az els6 magyar kiraly unokajat — de legalabb valamely rokonat — tisztel-
hetjiik Margitban, aki nemcsak gyermekkorat toltotte hazank teriiletén, hanem
itt is sziiletett a mai Mecseknadasd kozelében fekvé Rékavarban.’

A tanulmanyban nem elsésorban a fenti dllitasokkal kapcsolatos ellenérveket
szeretném felsorakoztatni, hanem arra torekszem, hogy — az irast magéaba fog-
lalo kotet célkitlizéseinek eleget téve — egy egységes szempontrendszer alapjan
vizsgaljam Margit életét, személyét és hatdsat a rank maradt forrasok tiikrében.

Ennél tobbre mar csak azért sem vallalkozhattam, mert nemcsak a hazai,
hanem a kiilf6ldi ismeretterjesztd, egyhazi és torténeti szakirodalom is olyan
részletesen — konyvtarat betolté terjedelemben — foglalkozott Margittal, hogy
az egyetlen tanulmdnyban nem is foglalhaté ossze. Eletének azon részletei,
amelyek a fennmaradt forrasok alapjan kérdésesek vagy megismerhetetlenek,
mar a kutatas kezdeti idészakatol vita targyat képezik a szakemberek és a lai-
kusok kérében egyarant. Ugy tiinik, ezekben a kérdésekben nem is fog soha
nyugvopontra jutni a diskurzus.

A forrasokrol

Margit életének kezdeti szakasza homalyba vész. Nem meglep6 ez, hiszen a
korabeli irott kutfékben kisebb figyelem iranyul a nékre, leanygyermekekre,

3 Régészetilegavar 11. szazadi megléte nem igazolhatd. Vdrlexikon 2025. A cafolattal kapcso-
latban lasd még Laszlovszky 1991, 35-42., 55-56., 62. jegyzet.
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kiilonosen életitk kezdeti szakaszaban. Azt is fontos megjegyezni, hogy a Mar-
git életére vonatkozo korabeli — 11. szazadi - irott forrasok szama kevés, azok-
nak egy része nem is maradt fenn eredetiben, hanem késébbi szerz6k munkai-
ban taldljuk meg atdolgozva, és ezek alapjan vonhatunk le kovetkeztetéseket.
Az elbeszélé forrasoknak azon csoportjai, amelyekkel dolgozunk (krénikak,
életrajz), egyébként is meglehet6sen szubjektivek, igy komoly forraskritikat
kell alkalmaznunk, ha tisztdbban szeretnénk latni a torténetet. Eppen ezek
a bizonytalansagi tényezOk, a forrasadottsagok szlikossége vagy éppen hi-
anya okozhatta, hogy mar a kutatas kezdetén, a 18. szdzadban él6 Hevenesi
Gabor jezsuita torténetir6 is olyan dolgokat kezelt tényként Margit életével
kapcsolatban, amelyekrdl ma gy gondoljuk, forrasok hijan nem igazolhatok.

Hevenesi — Bollandusra hivatkozva — Margitot, s rajta keresztiil leszarma-
zottait, a magyar szentek soraba emelte az Arpad-hdzbél szarmazé anyét tu-
lajdonitva neki.* Ezt a gondolatot, ahogy tobb mas, kérdéses momentumot is,
tobben atvették az élettorténet kutatdi koziil, s ha napjainkban Skéciai Szent
Margitrdl szeretnénk tobbet megtudni akar a nyomtatott, akar a virtualis vi-
lagbol meritve az informaciot, azonnal belefutunk ezekbe a forraskritikat nél-
kiil6z6 és forrashianyokat betomni szandékozd teédridkba (raadasul nemcsak
magyar, hanem idegen nyelven is).

Kronikak

Az angolszasz kronikaként ismert kronikakompozicio tobb, egymassal kapcsolat-
ban 1év6 kéziratbdl all 6ssze, amelyek idérendi sorban kovetik a szigetorszagbeli

4 ,Szent Margitot két okbdl sorolhatjuk a magyar szentek kozé: mert magyar anyatdl, amint
Bollandus irja, Edward angol kiraly Agata nevi{i hazastarsatol sziiletett, masodszor, mert a
helyet tekintve Magyarorszagon latta meg e vilagot. Nem szamit, hogy a brevidrium olvas-
manyai anyai részrdl csaszari vérnek mondjak 6t; Magyarorszag kiralyai és a csaszarok fiai
és lednyai kozott gyakorta jott 1étre kolcsonos hazassag, a magyar kiralyi vért joggal lehet
csaszarinak nevezni. Az, hogy magyar anyatdl sziiletett, annal hitelesebben 4llithat6, mivel
atyja, mid6n nagyatyja, Kanut skot kiraly szamtizetésbe kényszeritette, nem masutt keresett
maganak nyugodt és biztos menedékhelyet, mint Magyarorszagon, Szent Salamon uralko-
dasa idején, akinek III. Henrik lednya, Zsofia volt a hazastarsa” Hevenesi 1988, 50.
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eseményeket. A szoveg D és E varidnsa az, amely Margit életével kapcsolatban is
tartalmaz feljegyzéseket.’

Kozelkort elbeszél6 forrasokban is taldlunk Margit életére vonatkozé be-
jegyzéseket, amelyek egyrészt olyan, Margitot személyesen ismerd emberek
informdcidszolgéltatasara épitkezhettek, akik éltek még az adott kronikas ko-
raban, masrészt az akkor még meglévé irott forrasokbodl merithettek (példaul
a kovetkez6 pontban targyalt Vitdbol). Ezen szerzék: William of Malmesbury
(Gesta regum Anglorum), John of Worcester (Chronicon Iohannis Wigornensis),
Orderic Vitalis (Historia Ecclesiastica), Symeon of Durham (Historia Regum),
Henry Huntingdon érseke (Historia Anglorum), Aelred of Rievaulx (Genealogia
Regum Anglorum), John of Fordun (Chronica Gentis Scotorum), Walter Bower
(Scotichronicon).

Vita

Noha alapvetéen tobb forrasban megjelenik Margit alakja, a vele foglalkozd
munkak tobbsége mégis egyetlen, a kifejezetten rola irott Vitdt (életrajzot)
tekinti kiindulasi pontnak. Margit életének részleteit — feltehetéleg — Turgot,

durhami perjel, kés6bb St. Andrews piispoke orokitette meg Vita Sanctae Mar-
garetae reginae Scottorum ciml munkajaban, valamikor 1093 és 1107 kozott.®

5 Az 1057-es évnél Margit apjardl olvashatunk, gyermekkori szamtizetésérél, hazassagarol
és Angliaba torténd visszatérésérél; az 1067-es évnél egy hosszabb leirast talalunk Edgar
és csaladja érkezésérdl; itt tlinik fel Margit is, akinek leirja Malcolmmal valé talalkozasat
és hazassagukat. A D viéltozat szerzje, Gigy tlinik, nagyon érdekl6dott Margit élete irant,
az 1067-es események kapcsan felmeriil a gyant, hogy kivonata lehet a Margit életérdl irt
munka egy korai valtozatanak. Anglo-Saxon Chronicle 1961, XV1.; Keene 2011, 8.

6  Life 1884; Keene 2011, 333-426. Val6jdban az iré minimalis informaciot kozol sajat maga-
rél irdsaban, a bollandista kiadasbol ismert szovegvarians Theodoricust nevezi meg szerz6-
ként, a Cotton kéziratban — vélhet6leg — T. szerepel, egyediil a madridi kéziratban olvashato
Turgot neve. A kutatast neheziti, hogy a Cotton kézirat vonatkozd része hosszt ideje és
jelenleg is csak kiadasban érhetd el. Keene disszertacioja 62. labjegyzetében és fiiggelékében
azt irja, hogy az eredeti kéziratot azért nem tudta tanulmanyozni, mert restauralas alatt allt,
igy Hinde kiadasat hasznalta (Keene 2011, 16., 332.; Symeon Opera 1868, 234-354.). Az6ta
a kéziratot, ahogyan a teljes Cotton gytjteményt, digitalizaltak és elérhet6vé tették a British
Library honlapjan, de ez a konyvtar weboldalat ért kibertamadas miatt nem elérhet6.
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Ez, a Margit 1093. november 16-dn bekdvetkezett halalat kovetd években
keletkezett mu, eredeti kézirat formajaban nem maradt az utékorra. Harom
kéziratos valtozatot ismeriink, és egy elttint kéziratrél tudunk, amely a bollan-
distak révén maradt fenn kiadasban. A British Libraryben 6rzott Cotton Tibe-
rius D iii — amely sériilt ugyan, de olvashat6 - a szovegben talalhaté utalasok,
az iraskép és a diszités alapjan a 12. szazad végén keletkezett.”

Egy masik szovegvarians megmaradasat, amely az Acta Sanctorum lapjain
jelent meg nyomtatdsban, a bollandistaknak koszonhetjiik. Egy ma mar nem
fellelhet6 — az ugynevezett Vaucelles — kéziratbol dolgoztak a kiadok.® Ez a kia-
das és a Cotton kézirat szinte teljes egyezést mutat.’

Ugyancsak a British Library gytjteményét gazdagitja az a Cotton Tiberius
E i néven ismert kézirat, amely minddssze négy és fél foliébdl all — vagyis rovi-
debb az el6bb emlitett két valtozatnal —, és ezektdl eltérGen az elején taldlhatunk
egy listat, amelyben Margit apai felmendit és leszarmazottait lathatjuk egészen
a 14. szazadig. Ennek a variansnak a lejegyzése a Szent Albans apatsaghoz kot-
hetd, ahol egy John of Tynemouth-ként ismert szerzetes foglalta irasba valami-
kor az 1360-as években Sanctilogium Angliae, Walliae, Scotiae et Hibernae cimii
miivében, amely 156 szent életét 6rokitette meg. Ezt a munkat dolgozta at a
15. szazadban John Capgrave, a tanult Agoston-rendi szerzetes, Nova legenda
Angliae cim( irdsaban, amelyet nyomtatasban 1516-ban jelentetett meg Wynkyn
de Worde, majd Laurentius Surius.'” A kutatds nem figyelt fel kiilonésebben
erre a szovegvaridnsra, hiszen az életrajz els6 kiaddi — vagyis mind Pinkerton a
18. szazadban, mind Hinde a 19. szazadban - azon a véleményen voltak, hogy
ez egy rovid, kivonatolt valtozata annak a mar fentebb emlitett hosszabb Vitd-
nak, amit a két masik, idében korabban keletkezett kézirat 6rzott meg."!

7 Symeon Opera 1868.

8  AASS 1966. Ezt a kiadast hasznalta Hevenesi is. Tovabbi kiadas Pinkerton 18. szazad végi
Vitae antiquae sanctorum cimii kiadvanydban taldlhato. A kézirat neve érzési helyére, az
észak-franciaorszagi ciszterci apatsagra, Vaucelles-re utal.

9 Ezek osszevetését lasd Keene 2011, 333-426.

10 Nova Legenda 1901, 168-175.

11 Vitae antiquae 1789, 199-209.; Symeon Opera 1868, LVIIL; Baker 1978, 129-132.
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Az utébbi években keriilt a kutatas latdszogébe az a 15. szazadban késziilt
kézirat, amely - kalandos koriilmények kovetkeztében — Madridban, az Esco-
rial kiralyi konyvtaraban lelhetd fel 1807 6ta. A kotetet, amelynek tobbek ko-
z0Ott a Vita és a Margithoz kothetd csodaknak a gytjteménye is része, II1. Jakab
uralkodasa idején (1460-1488) allitottak 6ssze a dunfermline-i apatsagban
(a tovabbiakban Dunfermline Vita).!?

A szakirodalomban elfogadottabb az 1100-as év hasznalata mint a m{ ke-
letkezésének legkorabbi lehetséges éve, amely azon a tényen nyugszik, hogy
Matilda, Szt. Margit lednya, akinek a felkérésére Turgot megirta miivét, és aki-
nek épiilésére szanta azt — ahogyan az a prolégusban olvashat6 —, 1100-ban lett
az angol kiraly felesége.

Derek Baker azonban 1978-as tanulmanyaban felvetette azt a tedriat, mi-
szerint az ismert kéziratok koziil akdr a legrovidebb is lehet a legarchaikusabb,
vagyis nem arrdl van szd, hogy ez egy olyan valtozat, amely kivonatolta a hosz-
szabb, ma is ismert szovegvariansokat, hanem arrdl, hogy azok hasznaltak for-
rasukként ezt a rovidebb, régebbi mivet, és ahogyan az évtizedek soran valto-
zott Margit recepcidja, annak megfelel6en alakultak és boviiltek az életérdl irt
szovegvariansok. Mivel ez a valtozat nem tartalmazza a Matildanak irt dedika-
ciot, igy keletkezési idejével kapcsolatban pusztan annyit mondhatunk, hogy
Margit halala utan késziilt. Baker szerint Turgot az id6 alatt irta megemléke-
zését a nemrég elhunyt kiralynérdl, amikor a kiraly halalat kovetéen az addigi
rend hiveinek (a kirdlyi par gyermekeivel egyiitt) tdvozniuk kellett Skocidbol.”

12 Keene 2011, 17-19. A szovegkozlést, forditast és dsszehasonlitast a Cotton-kézirattal és az
Acta Sanctorum-beli kiaddassal lasd Keene 2011, 333-426. A corpus részletes elemzését lasd
Taylor 2010.

13 Ahogyan Baker is irja, feltevése pusztan teoretikus, a kéziratok 9sszevetése és alapos filo-
légiai vizsgalata nélkil csak egy érdekes elmélet. A révidebb kézirat nem tartalmazza a
prologust és a dedikaciot, ahogyan a teljes genealdgiai részt is nélkiilozi. Az udvari élet
megvaltoztatasarol — és ehhez kapcsolddva az idegen keresked6k megjelenésérél —, Margit
befolyasarol férjére, kegyes cselekedeteirdl és a zarandokok szamara létesitett szallasrol sem
szol. A helyi remetékkel val6 viszonya megjelenik, de mas aspektusbol, a gyakori zsinatok
helyett mindossze tobb zsinatot emlit, Margit evangéliumos konyvének csodds torténetét is
rovidebben targyalja, ahogyan halaltusajat is. Baker 1978, 129-132.
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Margit életutja

Margit valdjaban akkor keriilt fel a politikai térképre, amikor Malcolm skot
kiraly felesége lett, és ennek kapcsan jelent meg az irott forrasokban is. Mivel
életének ezen szakasza az angol és a skot kiralysagokhoz kothetd, igy ,,szamiize-
tésben” toltott gyermekéveinek nem tulajdonitanak kiilondsebb jelentéséget a
kozépkori szerzok.

Margit édesapja, Szamtizott Edward herceg, Anglia trénjanak jogos 6ro-
kose volt. Fivérével (Edmunddal) egyiitt kicsiny gyermekként menekitették
ki sztil6hazajabol 1017-ben. Attdl tartottak, hogy a két kirdlyi sarj életére tor
az apjukat, Vasbordaju Edmundot legy6z6 és a tront megszerz6 dan uralkodd
Knut (Cnut vagy Kanut). Kezdetben a svéd kirdlynal, majd onnan 1028 tajé-
kan tovabbutazva Kijevben, Jaroszlav udvaraban talaltak menedékre a mene-
kiil6 ifjak tobb sorstarsukhoz hasonléan. Minden valdszintiség szerint itt keriilt
sor Edward és Agata hazassagara, s feltehetd, hogy Margit is itt sziiletett 1045
tajékan (sziiletésének idejét a legfrissebb irodalom 1045 és 1050 kozé teszi).
Agata, akit a forrasok egy része filia germani imperatoris Henricinek nevez, je-
len ismereteink szerint leginkabb III. Szali Henrik német-rémai csaszar rokona
(a csaszar unokatestvérének, Liudolf frizfoldi 6rgrofnak a lanya) lehetett."

Edward és csaladja az ugyancsak a kijevi udvarban menedéket talalé Vazul-
fiat, Andrast timogatva hagyhatta el a kijevi udvart, és érkezett a Magyar Ki-
ralysag tertiletére 1046-ban. 1057-ben pedig Edward feleségével, Agataval és
harom gyermekiikkel: Margittal, Krisztinaval és Edgarral visszatértek Anglidba

14  Margit anyai leszdrmazasa kapcsén sincs egységes dllaspont a torténettudomdnyban. Ugy
tlint, hogy a vita nyugvopontra érhet Vajay Szabolcs ezen kérdés megoldasdra irdnyuld
munkassaganak koszonhetden, aki az 1960-as években eléallt egy hihetd és forrasokkal
megalapozott tedridval, amely még a 2000-es évek elStt ismertté véalt a magyar torténészek
korében is. Laszlovszky Jozsef kandidatusi értekezésében is emellett a megoldasi javaslat
mellett érvelt, ahogyan a Margit életét doktori munkajaban feldolgozé Catherine Keene is
Vajay allaspontjat tartja a leghihetdbbnek. Mindezek ellenére nem mondhatjuk azt, hogy
a hazai és nemzetkozi tudomanyos és kozéletben kozeledtek volna az allaspontok egymas-
hoz. Vajay 1962. A kérdéskorre vonatkozd elméletek dsszefoglalasa és a kapcsolodo szak-
irodalom vonatkozasaban lasd Laszlovszky 1991, 17-34.; Keene 2011, 33-43., 430-431.
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Hitvalld Edward kérésére, aki szam{izott unokaodccsét szanta orokoséiil. A ha-
zatérd tronorokos azonban rovidesen meghalt, igy fia, a még gyermek Edgar
lépett helyébe. Hodité Vilmos 1066-os fellépése a Wessex-haz végét jelentette, s
egyben a normann uralom kezdetét. Agata gyermekeivel (az ekkor mar poten-
cialis tronorokosként fellép6 Edgarral, valamint Margittal és Krisztinaval) ismét
menekiilni kényszeriilt; a csalad embereivel Skdcidba tavozott, ahol - a korab-
ban Hitvall6 Edward udvaraban vendégesked6 — III. Malcolm skot kiralyban
talaltak szovetségesre, amely szovetség megpecsételése gyanant Malcolm és
Margit frigyre 1épett.

Hazassagukat, amelyre 1070 tdjékan keriilhetett sor Dunfermline-ban,
gazdag gyermekaldas kisérte hat fia és két leanygyermek sziiletésével.”> Margit
életének ezen idészaka bontakozik ki a Vita lapjain, azonban nem konkrét,
kronologikus sorrendben felsorolt események formajaban, hanem mintegy jel-
lemabrazolas formajaban leirva példaértékii cselekedeteit, amelyek a szentek
soraba emelték. Az 1093-as év a kronikdk alapjan az, amelynek 6szén Malcolm
és a jovendo tronorokos életét veszti, s ez a hir a betegeskedé Margit szamara is
a foldi élet végét jelenti. A hirtelen tamadt hatalmi tirben Malcolm fivére (a régi
rend hive) ragadja magahoz az uralmat szamtzetésbe kényszeritve Malcolm és
Margit gyermekeit.

A kronikék, jellegiikbdl adoddan elsésorban kronoldgiai tampontot jelen-
tenek az életut rekonstrualasaban. Az a forras, amelytdl azt reméljiik, hogy rajta
keresztiil jobban megismerjiik Margitot, a fentebb emlitett Vita.

Ezt a munkat alapvetGen négy szerkezeti egységre oszthatjuk; ezt a felosz-
tast kovették a kéziratokrol késziilt kiadasok és az ket felhasznald késobbi
szakmunkak is. Az elsé fejezet leirja Margit apai szarmazasat, kiralyndi és anyai
tulajdonsagait (Nobilitas generis, virtutes regiae et matronales); a masodik azok-
ra az eréfeszitéseire fokuszal, amelyeknek célja a kirdlyi méltosag novelése, az
egyhazi fegyelem helyreallitasa és az egyhazi gyakorlatban megjelend visszas-
sagok kijavitasa (Cura honori regni et ecclesiasticae disciplinae impensa a Ma-
garita; abusus correcti); a harmadik az irgalmassag erényét helyezi eltérbe, és

15 Keene 2011, 380-381. Egyediil a Nova Legenda sorol fel hét fiut, vo. Nova Legenda 1901, 168.
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Margit jotéteményeit Osszegzi kiemelve a nagybojt betartasanak és a rendszeres
imadsagnak a fontossagat (Caritas Margaritae erga pauperes, praesertim per
tempus duplicis, cui assueverat, Quadragesimae. Orandi studium); a negyedik
pedig a halalarol, amit el6re latott (Mors reginae praevisa et pie obita).'s

A hazassagkotés koriilményei,
Malcolm jellemzése

Ahogy az életesemények vazlatos ismertetésekor mar emlitettiik, Margit annak
kapcsan valik a nagybetls torténelem részesévé, és keriil a forrasokba, hogy
Skocia kiralynéja lesz. A kronikdk egy részében pusztan a hdzassag tényét rog-
zitik; a Cotton-kézirat és a hozza nagyon hasonld bollandista kiadas is csupan
annyit jegyez meg az eseményrél, hogy Margit nem 6nszantabol, hanem masok
unszoldsara, még inkabb isteni végzésbol lett Malcolm felesége."”

A Dunfermline Vita, amely a legbeszédesebb a fennmaradt irott forrasok
koziil, hosszasan leirja Margit és csalddja hanyattatasait, hajotorésiiket a skot
partokon és taldlkozasukat a kirallyal. Edgar — anyja tervét kovetve — csalad-
javal igyekszik visszatérni sziil6f6ldjére anyai rokona, a csaszar tamogatasat
élvezve. A visszatérés kivalté okardl bolcsen hallgat a Vita szerzéje. Erre min-
den oka megvan, hiszen Edgar a normann uralom elleni sikertelen ldzadasban
vald részvétele miatt kényszeriilt tavozasra, ez azonban egy olyan momentum,
amelynek hangsulyozasa aligha allhatott érdekében a szerzének, amikor a nor-
mann uralkodo feleségéhez intézte szavait.'®

Miutan a vihar a skét partokra sodorja hajéjukat, Malcolm kiraly két ko-
vetséget is kiild, hogy megtudja, kik érkeztek; érdekl6dését a visszatérd kovetek

16  Vitae antiquae 1789; Nichols 2008, 23-27.; Keene 2011, 201-202.

17 Oram 2011, 15-16.

18  Keene 2009. Ez a verzié mar biztosan tartalmaz olyan kiegészitéseket, amelyek nem Turgot-
tol szarmaznak, hanem attol a 12. szazad végi szerz6tdl, aki felhasznalta a Vita alapszovegét,
és tovabb sz0tte sajat politikai propaganddja alatamasztasa céljabol. Taylor a szoveg elemzése
kapcsan arra a kovetkeztetésre jut, hogy a Dunfermline Vitdt és a hozza kapcsolodé kézira-
tot ITI. Alexander (1249-1286) skot kiraly uralkodasa idején irtdk politikai céllal. A mogot-
tes szandék az lehetett, hogy Alexander és utddai szamara olyan kivaltsagokat biztositson,
amelyek a legjelentdsebb keresztény uralkodok kozé emelték Sket. Taylor 2010, 229.
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azzal keltik fel, hogy beszamolnak egy holgyrdl, aki szépségével és ékesszolasa-
val vonta magara figyelmiiket. Malcolm végiil talalkozik a csoporttal, akikkel
beszélni is tud, hiszen mid6n az angol kiralyi udvarban élt (ahova apja meg-
gyilkoldsa utan menekiilt, s ahonnan tdmogatast kapott a tron visszaszerzésé-
hez), angolul és latinul is megtanult, s ezeket a nyelveket olyan jol beszélte, mint
anyanyelvét. Itt hallott eldszor Margit csaladjardl is, a Dunfermline Vita iréja
szerint, s igy sokkal megértébben viszonyul az érkez6khoz, ismerve térténe-
tiiket."” Tovabb széve az eseményeket, az ir6 azt is hozzateszi, hogy a kiralyt
elbvoli Margit, akit feleségiil is kér, s Edgar hathatds segitségével el is nyer.
Margittal egytitt azok a becses relikvidk (sanctorum reliquias) és egy darab a ke-
resztb6l (crux, quam nigram crucem nominant)® is a kiralyi udvarba kertilnek,
amelyeket a csalad részben Edward kiralytdl, részben a német-roémai csaszartol
kapott.”!

A két, tobb ponton eltérdé szovegvarians, a Cotton- és a Dunfermline-
kézirat tobbféle értelmezést tesz lehet6vé. E16bbi, az anglonormann genealogiat
hangstlyozza Margit jamborsagara és jotékonysagara helyezve a hangsulyt.
A Dunfermline Vita Margit részletes angolszasz genealdgidjaval foglalkozik, és
hosszas szovegrészeket tartalmaz Malcolm karakterének leirasara, kettejiiket
pedig kiralyi partnerként mutatja be a birodalom kormanyzasaban.

19 ,[...] Anglicam enim linguam simul et romanam eque ut propriam perfecte didicerat, cum
pro patre suo obses esset in anglia, ubi forte de cognatione huius sancta familie aliquid
audierat, quare cum eis mitius ageret, et benignius se haberet [...]”. Keene 2011, 375-376.

20 A Vitavégén a haldlra készill6 Margit ezt a keresztet kéri, amelyrdl a szoveg igy tudosit: ,,Est
autem crux illa longitudinem habens palme de auro purissimo mirabili opere fabricata, que
in modo thece clauditur et aperitur. Cernitur in ea quedam dominice crucis porcio sicut
sepe multorum miraculorum argumento probatum esset salvatoris nostri habens ymagi-
nem[!] de ebore decentissime sculptam, et aureis distinctionibus mirabiliter decoratam
quam hec eadem regina de semine regio anglorum et hungariorum orta allata in scoti-
am, quasi (munus) hereditariam posteris suis reliquit...” Keene 2011, 419-420. ,,A kereszt
pedig tenyérnyi hossztisagu, a legtisztabb aranybdl késziilt csoddlatos megmunkaltsaggal,
amelyet dobozszertien lehetett csukni és nyitni. Az Ur Keresztjének egy darabjt latjak ebben,
ahogyan ezt szamos csoda bizonyitja, Megvaltonknak a legcsodasabb elefantcsontbdl faragott
képével és fenségesen diszitve szikrazo arannyal hozott Skdciaba ez a kirdlyné — angoloknak
és magyaroknak kirdlyi magjabdl szarmazo.”

21  Keene 2011, 376.
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Az angolszasz kronika D varidnsa joval hosszabban ir az eseményr6l, mint
a Cotton-kézirat, és Malcolm Margit iranti érdeklédését is régebbrdl valénak
mondja. Nemcsak Margit vonakodik frigyre 1épni (barkivel is) meg kivanva
Orizni szlizességét, hanem Edgar és emberei is a hazassag ellen voltak. Végiil
Edgar engedett a nyomasnak, mivel nem tehetett mast, s igy Margit 6ccse aka-
rata ellenére mégis férjhez ment.

Ahogyan érezhet6, a harom széveg (Cotton-bollandista; Dunfermline Vita;
krénika D varidns), jéllehet, ugyanazt a torténetet mondja el, és a f6bb pontok-
ban megegyezik, mégis mas. A Vita lapjain megelevenedd torténetben Edgar,
Margit és a menekill6 csoport megfelel6 banasmodban részesiil, tiszteletben
tartjak 6ket Skociaba érkezve és a hazassag egyenld felek hazassaga, amelyet
megfelel6 hozomannyal egészit ki Margit csaladja.

A kronikas ezzel szemben sokkal inkabb kényszerhazassagként irja le a tor-
ténteket, amit sem Edgar, sem emberei, sem Margit ellenérzése és ellenallasa
nem akadalyozhatott meg. Ez az egyetlen sz6veg, amely arra hivatkozik, hogy
Margit szerette volna megdrizni tisztasagat, amely a korszakban a néi szentek
legf6bb attributuma. Ebbe a sémaba illik az a jellemédbrazolas is, amelyben a D
varians szerz6je Malcolmot mint barbar, tanulatlan, kegyetlen, szinte pogany
vadembert dllitja be, ezzel téve még nagyobb szenvedéssé Margit kényszert ha-
zassagat, és még nagyobb erénnyé azt a hatalmas véltozast, amelyet Margit el6-
idézett férje jellemén. Symeon of Durham hasonléképpen jellemzi munkajaban
a skot kiralyt.”

Ezzel szemben a Vita varidansaiban Malcolm mint miivelt férfi jelenik meg,
aki nemcsak jellemben és tudasban csiszoldédott angliai tartézkodasa idején,
hanem nyelvileg is fejlédott, hiszen késébb felesége tolmacsa lesz, egyforman
jol beszélve az angol és a gael nyelvet. Jollehet Turgot t6bb helyen utal arra,
hogy mind a nép, mind a kirélya barbér, poganynak mégsem titulalhatta dket,

22 ,Theking pressed her brother until he said ‘yes, and indeed he dared not to do anything else,
because they had come into his control.” Anglo-Saxon Chronicle 1961, 146-147. Az esemény
leirasa az 1067-es évnél torténik. ,, A kiraly addig gyakorolt nyomast (Margit) fivérére, amig
az azt nem mondta (a hdzassagra), hogy ,igen”; és nem is mert volna mast tenni, mivel az 6
(ti. Malcolm) uralma alatt voltak.”

23 Symeon Opera 1868, 88.
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amit a skot kereszténység dsisége mellett az uralkodo6 neve is sugall, amely gael
nyelven Mdel Coluimb, vagyis Kolumba szolgaja.**

A korszak eseményeit vizsgdlva arra a koévetkeztetésre juthatunk, hogy
Margit és Malcolm hazassaga politikai érdekbdl kottetett. Pontos idejét és ko-
rilményeit nem fedik fel egyértelmtien a forrasok, csak kovetkeztetni tudunk
rd. A kronikak alapjan ismert, hogy a normann héditd, Vilmos ellen tobb laza-
das is kitort, amelyekben Edgar is részt vett, hiszen — ahogyan az a Vita sorai-
bdl is egyértelmiien kibontakozik - minden jogalapja megvolt az angol kiralyi
tron elnyeréséhez. Malcolmra mint potencidlis szovetségesre tekintett, akinek
katonai tdmogatasat szerette volna becsatornazni a Vilmos elleni lazadok erd-
forrasaiba. Malcolm, jollehet véres katonai akciditdl hangosak a kronikak, va-
rakoz¢ allaspontra helyezkedett, és majd csak a Margittal kotott hazassag utan
mutatkozott késznek arra, hogy beszalljon a hadmiiveletekbe. Ezzel a hazassag-
gal nemcsak azt nyerte, hogy immar rokonanak tudhatta Edgart, aki az angol
tron potencialis varoméanyosa volt, hanem azt is, hogy a frigybdl sziileté utédai
anyjuk révén joggal formalhatnak majd jogalapot az angol tron elnyerésére.
Erre utal az a nem elhanyagolhaté tény is, hogy elsé négy fiukat Edwardnak,
Edmundnak, Aethelraednek és Edgarnak nevezték el Margit atyai felmendi
utan, leanya az Edit nevet kapta az angolszasz kiralyn6 utan.*

Valtozasok a kiralyi udvar életében

Edit angol kiralyn hatasa azonban nemcsak a névadasban figyelhet6 meg, ha-
nem abban a szerepvallalasban is, amely Margitot mint skét kirdlynét jellemez-
te. Edit Margit nagynénje volt, Hitvallo6 Edward felesége, aki bizonnyal nagy
hatassal volt Margitra angliai tartézkodasa soran.

Ahogyan ez mindkettejiik életrajzabdl kittinik, a kiralyi udvar irdnyitasa
materialis és moralis szinten is a keziikben volt. Margit az udvartartas tagjainak

24  Szent Kolumba, 6. szdzadban élt szent, aki Trorszég és Skocia véddszentje. Keene 2011, 102.
25 Keene 2011, 141.; Oram 2011, 16., 21-29. Edit, miutdn az angol kiraly felesége lett, felvette
a Matilda nevet, amely a normann dinasztidban divatos név volt.
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megvalasztasaban éppuigy, mint a mindennapi életben az erényességre és valla-
sossagra torekedett.?

A forrasok alapjan Margit egyértelmten nagy hatdssal volt férjére, annak
udvarara s az orszag egészére. Mind Turgot, mind a krénikasok civilizal6 erd-
ként irjak le, amely er6nek koszonhetden a kissé bardolatlan Malcolm kiralybol
is jo keresztény valik, és az udvari kultara is finomodik, gazdagodik.?” Jéllehet
Margitot a haldla utani atmeneti id6szakban, majd pedig a reformacié éveiben
is negativ szinben tiintették fel mint olyan tényezét, aki idegen vilagi és egyhdzi
szokasokat, kulturalis elemeket és embereket hozott a skotok foldjére, mégis a
napjainkig vele kapcsolatban haté6 domindns nézet mar a 12-13. szdzadban is
alapvetden pozitiv volt, amely megkoronazasanak az 1249/50-re tehetd szentté
avatasat tekinthetjiik.®

Malcolm Kkaritativ tevékenységének kezdete is Margit fellépésétdl eredez-
tethetd, ahogyan a kiilfoldi keresked6k aktiv szerepe is az udvari 6ltozkodés
elegancidjanak fellenditése, szinesitése terén. Margit a kiralyi udvar reprezenta-
cidjat egy magasabb szintre emelte azzal, hogy megfelel6bb, diszes edényekkel
szerelte fel a haztartast. Nyilvanvalo6an itt olyan dolgokrol van sz6, amelyek ke-
véssé foglalkoztattdk az uralkodot, viszont fontosak lehettek a kiralyné szama-
ra, aki megtapasztalhatta mas udvari kulturak sajatossagait, és tisztaban lehe-
tett a kiralynék udvarban betoltott szerepével és funkcidjaval, amelynek elemeit
meg is valositotta abban a ,,barbar” skot udvarban, ahol ilyen kiralynéi szerepek
és példak még nem voltak Margit érkezésekor.”

26  Keene 2011, 66., 76-82.

27  ,The Creator [...] knew [...] what he wished to do through her, because she was destined to
increase the glory of God in the land, and set the king right from the path of error, and turn
him to the better way, and his people as well, and put down the evil customs that this nation
had practised, just as she afterward did.” Anglo-Saxon Chronicle 1961, 147. ,,A Teremt6 tud-
ta, mit akar tenni rajta keresztiil, mivel 6 (ti. Margit), arra volt rendelve, hogy novelje Isten
dicsOségét az orszagban, és eltéritse a kiralyt a tévedés atjarol és egy jobb ttra terelje, aho-
gyan a népét is, és hogy elhagyja azokat a gonosz szokasokat, amelyeket ez a nép gyakorolt,
mint ahogyan meg is tette”

28 Oram 2011, 21.; Keene 2011, 248., 269. A szentté avatashoz kapcsolédo papai edictumokat
lasd Potthast 1957, 1142 (3800), 1142 (3807), 987 (11 632a), 999 (11 753), 1037 (12 252).

29  Nichols 2008, 24.; Keene 2011, 142-148.
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A Vita részletesen beszamol Margit karitativ tevékenységeirdl is, ami a sze-
gények, arvak, raszoruldk taplalasan és megvendégelésén kiviil a réluk vald
gondoskodast is jelentette, ezeket a munkadkat a kirdlyné maga végezte, bizo-
nyos alkalmakkor férje tarsasagaban.*

Egyhazi reformok?

Skdcidban Margit sok szempontbdl teljesen 4j helyzetben taldlta magat. Mind a
magyar kirdlyi udvarban, mind az angol udvarban multikulturalis kozeg vette
koriil, a vallasi élet pedig, amely oly fontos része volt mindennapjainak, jolle-
het ugyancsak Osszetett képet mutatott, mégis atjartak a nyugati kereszténység
dogmai, amelyek a clunyi reformnak készonhet6en jelents mértékben eltértek
a skot egyhazban uralkodd, a reformoktol alig érintett ,,6sibb” kereszténységtol.
Az els6, nagyszabasu valtoztatas, amit Margitnak tulajdonitanak, a bencé-
sek betelepitése a Skot Kirdlysagba. Ahogy a Vita megemlékezik rdla, eskiivéje
helyén — Dunfermline-ben - a kiralyné 1075-ben a Szentharomsag tiszteletére
perjelséget alapitott, ahova bencés szerzeteseket hivott. Errél egy masik for-
ras is megemlékezik. Fennmaradt Lanfranc, canterburyi érsek két, Margitnak
irt valaszlevele. Ezekbdl egyértelmiien kideriil, hogy a kiralyné - elveszett le-
velében - a Dunfermline-ben alapitott apatsagba bencés szerzeteseket kért a
kor nagy reformatoratdl, a canterburyi érsekt6l. Mindossze harom szerzetes-
rél tudunk, akik feltehet6leg meg is érkeztek, tovabbi sorsukrol és tevékenysé-
glikrél azonban nem maradtak adatok. David, Margit legkisebb fia, gyakorla-
tilag Gjraalapitja a dunfermline-i apatsagot.’® Ugyancsak David kiraly tette le
az alapjat az edinburgh-i Holyroodnak. Ez az apatsdg a nevében Orzi annak a
keresztnek az emlékét, amelyet Margit vitt Skociaba, s halalakor is nala volt.*
Margit célja ezzel az alapitassal — ahogyan a Vitdban olvashatjuk - férje
és sajat lelki tidvének, valamint utddai jolétének biztositdsa volt az e vilagi és

30 Keene 2011, 186., 410.

31  Barrow 2003, 151-168., 169-186.; Oram 2011, 352.; Keene 2011, 137., 142., 147-148.; 252
257.

32 Keene 2011, 376-377.
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a talvilagi életben.” Végakarata szerint ide temették el, s kultusza is e koriil a
nyugvohely koriil alakult ki, amelyet gyermekei és késobbi utddai is tiszteletben
tartottak és noveltek. Sirja zarandoklatok célpontjava valt.*

Nem tudni, mennyire szanta kis léptékt vagy mindent atformalo lépésnek
ezt az alapitast a kiralyné, de hatasa mindenképp messzemend volt. Fiai, s kii-
16nosen legifjabb sarja, David idejére az épiiletegytittes épitészetileg is kiteljese-
dik, s Margittol kezdédden a skot uralkodoknak olyan sora indul el, akik nem a
korabbi dinasztikus, uralkod6i monostort, a Iona szigetén all6 Szent Cuthbert-
apatsagot és zarandokhelyet hasznaljak temetkezési hely gyanant, hanem a
dunfermline-i templomot, majd apatsagot.”

Latnunk kell, hogy szamos kérdésben nem juthatunk egy pontnal tovabb a
Vita segitségével. Turgot vagy mas szerzok esetében megtalalhatjuk a motiva-
ciot és az irodalmi parhuzamot, hatdst, mintat, de attél még nem tudjuk egyér-
telmuen kijelenteni, hogy a leirtak valdban megtorténtek a leirt formaban.

Ugyancsak vitds kérdések sokasaga bontakozik ki azzal kapcsolatban, hogy
vajon Margitnak volt-e aktiv, a skot egyhdz szerkezetének, a vallasi szokasok
megreformaldsdra iranyul6 tevékenysége, s ha igen, mi volt az pontosan, és ho-
gyan érhetd tetten. Eletrajzaban Turgot részletesen ir arrdl, hogy Margit — kiralyi
hitvese segité kozremtikodésével — zsinatokat tartott. Ahogyan Keene értekezésé-
ben ramutatott, a Vita ezen szakaszat is atjarjak azok a parhuzamok, amelyeket a
szerz6 Beda Venerabilis munkajabol* kolesonzott. Vagyis valdjaban egy egyhazi
vezetd alakjat testesiti meg Margit, tehat joval inkabb a mifaji sajatossagoknak
felel meg a leirds, mint a mai olvasoé altal elvart élethiiségnek. Ahogyan azt Keene
doktori munkdjaban részletesen elemezte, Turgot {6 inspiraciodja és forrasa Beda
Venerabilis munkassaga volt, aki az idedlis piispok6t mutatta be hasonlé mo-
don, mint Turgot Margitot. Margit, aki ugyan tanult, jol nevelt kiralyi sarjként

33 Keene 2011, 383.

34 A haldla utan tortént csodak kiadasat lasd Miracles 2003.

35 Iona kiilonds jelentdséggel birt mint a kereszténység elterjedésének kiindulépontja a szi-
getorszagban. Szent Kolumba a 6. szazadban alapitotta, és az altala létrehozott kozosség és
értékrend Margit idején is élt az apatsag falai kozott, élvezve a kiralyné tdmogatasat. Keene
2011, 253.

36  Vita Sanctorum Abbatum 1862.
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bizonnyal birtokaban volt szamos ismeretnek, aligha lehetett annyira képzett
egyhazjogi és teologiai kérdésekben, ahogy Turgot leirja. A zsinatok kapcsan
ugyanis nemcsak mint 6sszehivasuk kezdeményezdje, hanem mint ezen zsina-
tok levezetdje mutatkozik meg, aki olyan képzett és annyira jartas a Szentiras
ismeretében, hogy kioktatva a részt vevo egyhaziakat, azok meghajolnak tudasa
és érvelése el6tt.” Egyhazzal kapcsolatos reformtorekvései arra iranyultak, hogy
a romai el6irasokkal 6sszhangba hozza a skot egyhazi szokasokat anélkiil, hogy
erészakosan lépne fel. Olyan dolgokat szorgalmazott, mint példaul a nagyboijt
harminchat nap helyett negyven napig tartson, hogy a szentséget husvétkor ve-
gyék fel, az Ur napjat pedig megfeleléen tartsék meg. Ugyancsak fellépett a (nem
vér szerinti) rokonok kozotti vérfert6z6 hazassagok ellen is.

Margit nagy gondot forditott arra, hogy mindenkit partfogoljon, hogy
egyetlen csoport, kozosség se érezze magat elszigeteltnek, és hogy a kiralyi jo-
tétemények hatasat minden érintett érezze. Ebben a tekintetben a korabbi skot
uralkodok példdjat kovette. Ugyanakkor nem szabad elfeledniink, hogy hanyat-
tatott gyermekkora soran sokat tapasztalhatott, és a magyar kiralyi udvarban,
ahogyan az angolszasz udvarban is, megtapasztalhatta azt a sokszintiséget, ami
a kulturalis és vallasi életre is jellemz6 volt.*®

Kiralyi partfogasanak nyomai tetten érhetéek Iona apatsaganak tdmoga-
tasaban is. Ugyancsak patrénusa volt a mearnsi Laurencekirk-templomnak és
orszagszerte mas egyhazi intézményeknek, mint a kovetkez6 pontban targyalt
St. Andrews templomanak.*

Queensferry: a komp

A 11. szazadban mar létezett, és komoly vonzerével birt az egykori Kilrymont
(mai St. Andrews) pikt telepiilésen, roman stilusban épiilt templom, amelynek
tornya még napjainkban is varja az odaérkez6 zarandokokat. A legenda sze-
rint Szent Andras apostol ereklyéi egy, a 4. szazadban élt gorog szerzetes, Szent

37 Keene 2011, 203-219.
38 Keene 2009; Barrow 2003, passim.
39  Oram 2011, 27.
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Regulus révén jutottak el Skocidba, aki latomasat kévetve vagy isteni akaratbol
itt hajotorést szenvedve idehozta az apostol maradvanyait, jelesiil jobb kezének
harom ujjat, karjanak egy csontjat, térdkalacsat és fogat.

Hossza és nem veszélytelen utazdsra vallalkoztak a Firth of Forth északi
partjan 1évé zarandokhelyre, St. Andrews-ba — az Andras apostol ereklyéjét
6rz6 kegyhelyhez — igyekvé zarandokok, akiknek segitésére a kiralyné komp-
kapcsolatot épittetett ki.** Ezenfeliil Margit, a skotok kiralynéja gondoskodott
arrdl is, hogy miutan a zardndokok megérkeztek a templomba, elldssak Gket
minden olyan dologgal, amire sziikségiik lehet a testiik felfrissitéséhez, szolga-
kat is rendelve melléjiik.

Szent Margit emlékezete

Margit emlékezete alapvetéen az utana maradt, illetve vele kapcsolatba hoz-
haté targyi emlékeken keresztiil materialis aspektusbdl és az altala képviselt
értékek révén spiritualis szempontbdl vizsgalhat6. Elébbire példa az a, mar a
kozépkorban is nagy becsben tartott alsonemi ruhazat (sark), amely tobbszor
felbukkan a forrasokban, mint a sziilés kiséré eszkoze, amellyel a sziilést pro-
baltak konnyiteni.*!

Erdemes még megemliteni az oxfordi Bodleian Libraryben 6rzott kotetet,
amelyben a négy evangéliumbdl talalhatok részletek latin nyelven. A lapjain a
négy evangélista dbrazoldsat 6rz6 kotet 1887-ben keriilt a konyvtar tulajdona-
ba, ahol hamarosan 6sszekapcsoltak azt Margit személyével. A mar tobbszor
idézett Vitdban lejegyeztek egy torténetet errdl a konyvrdl. Margit egyik ked-
venc olvasmanya volt, amit egyik embere egy folyon vald atkeléskor a vizbe

40  Sajnos a Forth vizén torténd kozlekedéssel kapcsolatos kutatasok nem terjednek ki erre az
id@szakra. A rémai kor és a kora kozépkor id6szakdra vonatkozo vizsgalatok szama is cse-
kély. Oman 1931; Graham 1971. Annyi bizonyos, hogy a kompkozlekedés egészen 1964-ig,
az Uj hid megnyitasaig része volt a két part kozotti mindennapos érintkezés lehetéségeinek.
Az 6bol apro szigetei pedig mar igen koran otthont adtak kisebb-nagyobb szerzetesi kozos-
ségeknek, s a késébbiekben zardndokokat is fogadtak. Mindezek arra utalnak, hogy élénk
lehetett a kozlekedés a vizen a kompkozlekedés beinduldsa el6tt és utan is.

41  Bartlett 2013, 246.
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ejtett. KésGbb vette csak észre, hogy nincs meg a becses kotet, amit egy arra jaro
katona emelt ki a vizbdl, s a csodas médon sértetleniil maradt konyv visszake-
rilt Margithoz. Malcolm, aki szivesen nézegette felesége olvasmanyait, ezt a
kotetet is kézbe vette, miutdn értesiilt a csodds torténetrél.*?

Az évszazadok viharai nem kimélték Margit nyughelyét sem, a szent ki-
ralyné ereklyéi hol itt, hol ott bukkannak fel; maradvanyainak egy része fran-
cia teriiletre keriilt, mas résziiket a spanyol II. Fiilop az Escorialba szallittatta.
Margit ismertsége és népszerlisége — amelyet kezdetben az a tévhit is taplalt,
hogy 0sszemostdk személyét a masik, Antiochiai Szent Margittal — sokat val-
tozott az évszdzadok soran. Napjainkban mind magyar, mind skot teriileten az
ismert és népszer(i szentek sordba tartozik. Emlékét az edinburgh-i kirdly pa-
lotaban egy, a fia altal alapitott kapolna is 6rzi. Emellett szamos, a nevét viseld
segitd intézmény létezik vilagszerte, apolva, érizve emlékét, folytatva munkajat.

Ilyen a St. Margaret’s Chapel Guild (Szent Margit-kdpolna Céh), amely
1942-ben jott létre azzal a céllal, hogy Szent Margit példajat kovesse és gya-
korolja; az edinburgh-i varban allé kapolna nyilvanos és magandjtatossagra
valé hasznalatat eldsegitse; tovabba a céh tagjai, akik mind Margit nevét viselik,
gondoskodnak arrél, hogy a kdpolnat mindig friss virag diszitse.*

Az oktatas terén is tobb intézmény vallalja fel nevében Margit drokségét.
A Vita alapjan meglehetdsen sarkitott képet kapunk Margitrél mint anyardl.
Gyermekeit szigoruan nevelte, a Szentiras ismeretére és Isten félelmére oktatta
6ket (ami mind a terminoldgia, mind a leiras tekintetében sokkal inkabb a fiatal
szerzetesek nevelésére és renden beliili életére vonatkoztathato); egyediil haldla
leirasakor taldlunk egy olyan bejegyzést, amely anyai érzéseinek tényleges kife-
jezGdése lehetett, amikor is a gyermekeiért aggddé anya arra a papra bizza Gket,
aki utolsd perceiben vele van.

Skdciaban és vilagszerte is tobb oktatasi intézmény viseli Margit nevét. A tel-
jesség igénye nélkiil lassunk néhany jelentdsebbet: a Queen Margaret of Scotland
Girls’ Schools Association, amelynek tobb tagintézménye talalhaté Skdcia-szerte.
Ugyancsak a halozat része Aberdeenben a St. Margaret’s School for Girls, amely a

42 Gospel 1896; Bartlett 2013.
43 SMCG 2025.
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leg6sibb ilyen lanynevel6 intézmény, ahol 3 és 18 év kozotti lanyok oktatdsa zajlik
jotékonysagi alapon, felekezetre és vallasra tekintet nélkiil.**

A napjainkban a szintén Edinburgh-ban talalhaté Queen Margaret Uni-
versityt 1875-ben alapitottak Musselburgh-ban azzal a céllal, hogy megadjak
a néknek is a lehetdséget a felsoktatasban vald tanuldsra, masrészt a munka-
sosztalybeli csaladok élelmezését szerették volna fejleszteni. Utobbi kiilondsen
is kapcsolodik Margit személyéhez.*

Glasgow-ban a Queen Margaret College - amely ma mar a University of
Glasgow része — egy kizardlag n6k szamara fenntartott felsGoktatasi intézmény
volt, mivel alapitasakor (1868) a nék nem tanulhattak skdt egyetemeken.*

Osszegzés

A terjedelmi keretek mindossze annyit tettek lehetévé, hogy néhany aspektusat
megmutathassam ennek a gazdag életutnak, amelynek szinte minden pontja
kérdéses, és vitak, diskurzusok kiindulépontja évszazadok 6ta. Ez a tény is azt
mutatja, hogy Margit alakja — amely régtdl része és még sokaig része lesz a
kutatdsoknak - a maga rendkiviiliségében hatast gyakorol még évszazadok
tavlatabol is.

Elmondhatd, hogy Margit hosszu és kalandos gyermekévek és ifjukor soran
valt azza a kirdlynéva, aki Skocidba érkezve nagy hatast gyakorolt orszaga életé-
re. Emlékét az évszazadok viharai nem s6porték el, napjainkban is élénken él és
hat nemcsak a szigetorszagban, hanem a Margitnak és csaladjanak idélegesen
otthont adé Magyarorszagon is.

Margit a keresztény hit minden megnyilvanulasat partfogolta orszagszerte.
Uralkodoéi nagyszertisége tolerancidjaban, befogadd és egyesité erejében mu-
tatkozott meg. Tette mindezt kirdlyn6ként, férjének egyenrangt partnereként.
Malcolm és Margit uralma mélyrehato valtozasokat eredményezett a Skot Ki-

rélysag torténetében.

44 GSA 2025; SMSG 2025.
45 QMUE 2025.
46 GLA 2025.
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